REGESZETI KUTATASOK IMAGYARORSZAGON 2009

Miklos Zsuzsa
Légi régészeti kutatasok 2009-ben

2009-ben —az OTKA tamogatasanak segitségével — foly-
tattam Pest megye tertiletén a foldvarakkal kapcsolatos
légi felderitést, légi fényképezést.! Tolna és Somogy
megyében - elsGsorban a Dravamentén — szintén OTKA
péalyazati timogatas segitségével tudtam fotdzni?

2009 decemberében végre havas kortilmények ko-
zott is sikertilt 1égi felderitéseket, fot6zasokat végezni.
Ezenkiviil az prilis—jalius kozotti id6szak megfigyelési
lehet8ségeit hasznaltam ki.

2009-ben a novényzet és a szantas is jol mutatta a
jeleket. Az alfoldi részeken kiilongsen junius mésodik
fele, julius eleje volt hasznos, amikor az érett gabondban
szépen kirajzolédtak az objektumok. Az ilyen lel6helye-
ket altalaban atreptilés kozben fotéztam, terepbejara-
sukra csak részben kertilt sor, ezért koruk egyelGre is-
meretlen (egy résziik minden bizonnyal tGjkori eredet,
egykoritanya vagy tsz-major nyomai). Mindezek miatt
ezeket a helyeket azonosités és terepbejaras utan fogom
kozolni.

A fotézasoknal ahagyomanyos fényképezGgépeket
(Minolta X-700, Mamiya-645) - szines Kodak filmekkel
- és a digitalis gépeket egyarant hasznaltam. A felderi-
téseket, fotdzasokat Cessna-152 és 172 tipusi repiil6gé-
pekkel végeztem. A relativ repiilési magassag kb. 150-
1300 m kozott valtakozott, a sziikségnek megfelelGen.
Kozel fiiggbleges és ferde fotokat is készitettem, a
lel6hely jellegétdl fiiggGen. A pildta két rovid repiilésnél
Nagy Tamas, illetve Urmos Péter volt, egyébként Talabos
Géabor vezette a gépeket.?

Baranya megye

Szigetvar, Var (KOH 25179), Ké: Decemberben, a
hoénak és a stroléfénynek koszonhetSen szépen kirajzo-
lodtak a falak.

Kétajfalu (KOH 74871), I: Kéttjfalu és Teklafalu
kozott, a Gyongyos-patak arterébdl kiemelked6 dombot
korben arok 6vezi. A lel6helyre atreptilés kozben figyel-
tem fel: a kordbban erdgvel fedett dombon nem sokkal
korabban tarvagast végeztek, ennek eredményeképpen
valt lathatova a sancarok és a sanc. December 18-an,
héban még egyértelmiibben kirajzolédott a védett terii-
let és az er6dités (1. kép). A lel6hely koranak megalla-
pitasahoz terepbejaras sziikséges.

Fejér megye
Hantos, Erdé-major-diils (KOH 37856), Ko: A falutél
K-re, a kornyezetébsl néhany méterrel kiemelkedd

1 Az OTKA palyazat szama: T 48318.

Az OTKA palyézat szdma: K 72231.

3 Ezitonis koszonom Talabos Gabor, a budaorsi székhely(i Centro-
Plane, valamint a Master Sky segitségét.
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Zsuzsa Miklos
Aerial archaeological investigations
in 2009

In 2009, I continued the aerial prospecting tours and
photography of earthen forts on the territory of Pest
county with the support of the OTKA.! I took photos in
Tolna and Somogy counties, especially along the Drava,
also with the financial support of the OTKA.2 At last, I
could also conduct aerial prospecting tours and take
photos within snowy circumstances in December, 2009.
Besides, I benefited from the favourable conditions of
the period between April and July.

In 2009, both the vegetation and the ploughed fields
excellently displayed the marks. Thesecond halfof June
and early July were especially favourable in the plains
when the features were clearly outlined in the ripe crop.
Suchsites were generally photographed aswe were fly-
ing over them, and not all of them could be checked by
field walking so their age is not yet known (a few ones
certainly came from the Neolithic, other ones were
former farmsteads or agricultural co-operative centres).
These sites will be published after being identified and
checked by field walking.

I took the photos with traditional cameras (Minolta
X-700, Mamiya-645) on Kodak colour films and with
digital cameras. The photos were taken from Cessna-152
and 172 type airplanes. The relative flight height was
between about 150 m and 1300 m as it was necessary. |
took photos from close to vertical and oblique angles
depending on the character of the site. Gabor Talabos
was the pilot except for two shorter flights, which were
piloted by Tamas Nagy and Péter Urmés.?

Baranya county:

Szigetvar, Castle (KOH 25179), Ké: The walls were
clearly outlined in December owing to the snow and the
oblique light.

Kétajfalu (KOH 74871), I: A trench surrounds the
hill rising from the floodplain of Gydngyds Streamlet
between Kétujfalu and Teklafalu. I noticed the site as
we were flying over it: the forest had been felled on the
hill and so the trench and the rampart became visible.
The defended territory and the fortification appeared
even more evidently in the snow on December 18 (Fig.
1). Field walking is necessary to date the site.

Fejér county
Hantos, Erdé-major-diils (KOH 37856), Ké: The
earthen fort on a low knoll E of the village had already

1 Number of the OTKA grant: T 48318

Number of the OTKA grant: : K 72231

3 Iam grateful to Gabor Talabos and for the help of Centro-Plane,
Budadrs and Master Sky.
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dombon lev§ foldvarat korabban méar tobbszor fotoztam.
2009 aprilisdban, 6szi buzéban kettds koncentrikus kor
utalt az erdditésre: a bels6 drok szélesebb, a kiilsd kes-
kenyebb (2. kép).

Nagykaracsony, Ménes-major (KOH 22058), A,
KEk: Decemberben, vékony hoban jol latszottak a kés6
kozépkori falu hazai, egyéb objektumai, valamint az
Arpad-kori foldvar is.

Pest megye )
Biatorbagy, Paprét (MRT 13/1k.1/261h. KOH9971),
B: Az aprilis elején késziilt 1égi felvételeken a bronzkori
foldvarteriiletén tobb hosszt ,kisparcella” lathatd, ame-
lyeket kiilonb6z6 médon miivelnek. Ezért az erdditésnek
csak a bels§ arka mutatkozott, az is halvanyan.

Bugyi, Nagylapos (KOH 74877), I: Délegyhéza és
Bugyi hataran a 2009. jalius 1-jei atrepiilésnél, érett
buzadban temetdre utalé jeleket figyeltem meg. A mint-
egy 47 sirt a novekedési eltérés és az arnyékhatas jelez-
te. A sirok tajolasa ENy-DK-i (3. kép).

Ettdl a lel6helytdl DDK-re mintegy 300 m-re bizony-
talanabbul, de taldn szintén temetdre utalé nyomok
lathatok. Terepbejaraskor a felszinen a laza homokban
leletet nem talaltam.

Csévharaszt, Pusztacsév (KOH 39433), O, Sza,
Kao: A falutol EK-re, a kozépkori Csév teriiletén az 1950-
es évekkatonailégifotdin kétkerek, arokkal ovezett folt
lathato. E régi fotok alapjan végzett terepbejardsaim
sorannem taldltam meg a kétobjektumot. Végiila 2008-
ban, altalam készitett 1égi fotdk segitségével 2009-ben
sikeriilt lokalizdlnom Gket.

Mindkeét folt erGsen szétszantott. A kb. 25 m dtmé-
r6ji dombokat arok vezi. A védett tertiilet alig emelke-
dik ki az arokbdl; belsejében az eke sarga talajt hozott
fel. Ezen a kornyéken szérvanyosan szarmata és §skori
cserepeket talaltam. A kozépkori falu a két kor alaka
objektumtdl D-re helyezkedik el. A legtobb lelet a viz-
elvezetd csatorna E-i partjan emelked$ dombon talal-
hatd (kevés Gskori, szarmata, zommel kés§ kozépkori).
Egy helyen (a domb aljaban, a D-i szélen) koves foltot
figyeltem meg.

Miutan mindkét objektum erdsen elszantott, ezért
részletes mérést készitettiink.

A majus 21-i1égi felvételeken szantasban sotétsziir-
ke gytirtk utaltak az elszantott sancarkokra.

Csévharaszt-Pusztapotharaszt, foldvar (KOH
72131), A: A mocsaras kornyezetbdl 1-2 m-rel kiemel-
kedd, arokkal ovezett, feltehetSen Arpéd—kori foldvar
jalius 1-jén, a zold fliben szépen kirajzolédott.

Ismét bejartam a foldvarat, de leletet most sem
taldltam. A vadaszok nagyon feldaltak a var kozvetlen
kornyékét: elhelyeztek egy vadetet6t is, ahova terepja-
roval a foldvaron keresztiil kozlekednek.

Csévharaszt-Pusztapétharaszt, templom (KOH
58228), Ko: A pusztapdtharaszti templom kdrnyéke
szant6foldi mivelés alatt 4ll. A felszinen kordbban el-
sGsorban késd kozépkori cserepek kertiltek els. A jalius
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been photographed. A double concentric circle indi-
cated the fortification in the autumn wheat in April,
2009: the interior trench was broader and the exterior
one was narrower (Fig. 2).

Nagykaracsony, Ménes-major (KOH 22058), A,
KE: The houses and other features of the late medieval
village and the Arpadian period earthen fort were
clearly visible in the thin snow in December.

Pest county

Biatorbagy, Paprét (MRT vol. 13/1, site no. 1/26,
KOH 9971), B: A number of long “small parcels” can
be seen on the territory of the Bronze Age earthen fort
in the aerial photo taken in early April, which were
cultivated in various ways. Thus only the vague outlines
of the interior trench of the fort appeared.

Bugyi, Nagylapos (KOH 74877), I:  observed marks
indicating a cemetery in the ripe wheat between Délegy-
haza and Bugyi as we were flying over the territory on
July 1,2009. Growth marks and shadows marked the about
47 graves. The graves had a NW-SE orientation (Fig. 3).

About 300 m SSE of this site, uncertain marks of
perhaps another cemetery can be observed. No finds
could be discovered on the surface of loose sand during
field walking.

Csévharaszt, Pusztacsév (KOH 39433), O, Sza,
Ko: In the military aerial photos taken in the 1950,
two round discolourations surrounded by trenches could
be observed on the territory of the medieval Csév NE
of the village. I could not find the two features during
field walking. Finally, in 2008, I could localise them in
my own aerial photos.

Both discolourations were strongly smeared by
ploughing. Theknolls of a diameter of about 25 m were
surrounded by trenches. The defended territories were
barely higher than the trenches. The plough turned up
yellow soil in their interior. I found a few sporadic Sar-
matian and prehistoric shards on this territory. The
medieval village lies S of the two round features. The
largest number of finds was observed on the knoll rising
on the N side of the draining trench (a few prehistoric
and Sarmatian ones but dominantly medieval shards).
A spot of stones was observed at the S edge of the foot
of the knoll.

As both features were strongly damaged by plough-
ing, we made detailed surveys.

In the aerial photos taken on May 21, dark grey rings
mark the destroyed trenches in the ploughed field.

Csévharaszt-Pusztapdtharaszt, earthen fort
(KOH 72131), A: The probably Arpadian period
earthen fort surrounded by trenches, which rose by
1-2 m above the waterlogged territory, was clearly
outlined in the green grass on July 1. I visited the
earthen fort once more but could not spot any finds.
Hunters seriously damaged the close surroundings of
the fort: they builta game feeder, which they reached
with their land rovers across the earthen fort.
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1-én készitett 1égi felvételeken az érett blizdban igen sok
godor és haz foltja mutatkozott (4. kép).

Cs6var, Var (MRT 13/2 k. 4/1 1h. KOH 10144),
Ko: 2008-2009-ben a fakat és a bozdtot a kdzépkori var
teljes tertiletén kiirtottak. Ennek eredményeként a 1égi
felvételeken kibontakozik a var teljes alaprajza (5. kép).

Dabas, Dabasi sz§16k (KOH 74875), B: A foldvar-
ra Kulcsar Gabriella figyelt fel a Google m{iholdfotdin,
ahol egy sotét gylird lathat6. A majus elején végzett
terepbejaras soran kideriilt, hogy az egykori arok alig
latszik. A védett teriilet sziirke, itt elég sok a cserép,
allatcsont. A kukorica éppen kezdett kikelni. A majus
21-én késziilt légi felvételen kissé szabalytalan alaka
sotétbarna gylrd utalt az egykori sancarokra (6. kép).

Miutan a teriilet erfsen elszantott, igen részletes
mérést kellett késziteni. Az a hely, ahol a féldvar elhe-
lyezkedik, egy viszonylag hosszan elnyulo Ny-K-iirany,
a kornyezetébdl 1-2 m-rel kiemelkedd domb részlete.

Dabas, Dabasiszdlgk (Oreg-orszagati-diils, KOH
74873), I: Dabas és Dabasi sz8l6k kozott, a jalius 6-i
atreptilésnél, a kukoricaban so6tétzold, a szokdsosnal
vékonyabb gyir(t figyeltem meg. Az §szi terepbejaras
idején az objektum teriilete feltdrcsazott tarld volt. Ez
a teriilet a kornyezetébdl enyhén kiemelked6 domb. A
felszinen erdditésnyom nem lathato, leleteket nem ta-
laltam.

Galgahéviz, Szent Andras part (MRT 13/3 k. 8/2
1h. KOH 30686), A: Az Arpad-kori foldvar és kézépko-
ri monostor tobbszoros védelmi vonala szépen kibonta-
kozott a mérciusi, a janiusi és a decemberi (héban ké-
sziilt) felvételeken is.

Galgamacsa, Szilvas-domb (MRT 13/3 k. 9/5 1h.
KOH 25920), B: A vasttépitéssel erdsen megbolygatott,
jelenleg haromszog alakit dombnak minden oldala me-
redek. Két oldalon teraszis lathaté. Asatas nélkiil azon-
ban nem lehet eldonteni, hogy ezek bronzkoriak vagy
ajkoriak. A légi felvételeken attekinthetébb a lelShely,
de az egyes részek rendeltetése és kora igy is kérdéses.

Gomba, Var-hegy (KOH 32071), B: A falu szélén
levé bronzkorifoldvarnagy részét stiri bozot fedi. Ezért
elsGsorban a névényzet eltérd magassaga alapjan lehet
kovetkeztetni az erddités vonalara. A majus végi légi
felvételen ezenfeliil a bokrok, fak kiilonb6z6 arnyalata
z0ld szine jelzi az egykori sancarkot.

Ipolydamasd, Var (MRT 13/2 k. 9/1 1h. KOH
10405), Kk, To: A kés6 kozépkori-torok kori var terii-
letét ma mar nem mfvelik, de a telekhatarok és a no-
vényzet is jelzi a falak nyomait.

Ipolydamasd, Zuvar (MRT 13/2 k. 9/3 1h. KOH
10407), A: Aprilis elején, lombmentes allapotban j6l
lathato a légi felvételen, hogy E feld] kettds arok és sanc
biztositotta az Arpad-kori var védelmét.

Kakucs, Turjan mogotti diils (KOH 57842), B:
A falutél D-re talalhat6 bronzkori foldvarat majusban
és jalius elején fotéztam. Majus elején az &szi blizaban
sotétzold csikként mutatkozott a sdncarok vonala.
Ezenkiviil sok kisebb méretd objektum foltja is lat-

Csévharaszt-Pusztapotharaszt, church (KOH
58228), Ko: The area of the Pusztapotharaszt church
is a ploughed field. Formerly, dominantly medieval
shards were found on the surface. The discolourations
of many pits and houses appeared in the ripe wheat in
the aerial photo taken on July 1.

Cs6var, Castle (MRT vol. 13/2, site no. 4/1, KOH
10144),Ko: In 2008-2009, all the trees and bushes were
cleared away on the territory of the medieval fort. In
result, the entire ground plan of the castle is outlined
in the aerial photos. (Fig5)

Dabas, Dabasi sz616k (KOH 74875), B: Gabriella
Kulcsar noticed the earthen fort in the satellite photos
of the Google, in which a darkring can be observed. The
field survey conducted in early May revealed that the
trench was barely visible. The defended territory was
greywithrelatively many shards and animal bones. The
maize had just come up. In the aerial photos taken on
May 21, a slightly irregular dark brown ring indicated
the trench (Fig. 9).

As the area is heavily ploughed, a detailed survey
had to be made. The area of the earthen fortis a part
of a 1-2 m high, elongated, W-E oriented knoll.

Dabas, Dabasi sz§16k (Oreg-orszaguti-diils,
KOH 74873), I: A dark green, uncommonly narrow
ring was observed in the maize between Dabas and
Dabasi sz6l6k as we were flying over the territory on
July 6. We found a harrowed stubble field during field
walking in the autumn. It was a slightly elevated knoll.
Neither traces of a fortification nor finds could be dis-
covered on the surface.

Galgahéviz, Szent Andras part (MRT vol. 13/3,
site no. 8/2, KOH 30686), A: The multiple defence
line of the Arpadian period earthen fort and the medi-
eval monastery was clearly outlined in the photos taken
in March and June and also in the snow in December.

Galgamacsa, Szilvas-domb (MRT vol. 13/3, site
no. 9/5, KOH 25920), B: Every side of the actually tri-
angular hill is steep. [t was strongly disturbed by railroad
construction. Terraces can be seen on two sides. It cannot
be decided without an excavation if they came from the
Bronze Age or they are modern phenomena. The site is
easier to survey in the aerial photo, yet the function and
the age of theindividual parts are uncertain.

Gomba, Var-hegy (KOH 32071), B: A larger part
of the Bronze Age earthen fort at the edge of the village
is covered with dense bushes and so the height differ-
ences of the vegetation outlined the fortification. Besides,
the various shades of green of the bushes and the trees
marked the trench in the aerial photos taken in late May.

Ipolydamasd, Var (MRT vol. 13/2, site no. 9/1,
KOH 10405), Kk, Té: The territory of the late medieval
- Turkish period castle is not cultivated any more: the
borders of the parcels and the vegetation still mark the
walls.

Ipolydamasd, Zuvar (MRT vol. 13/2, site no. 9/3,
KOH 10407), A: It could clearly be observed in the
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szott. A jalius 1-jei felvételeken megfigyelhetd, hogy
a foldvar Ny-i és K-i felén méas-mas fajta gabonat
vetettek, amelyek eltérd modon jelzik a régészeti
objektumokat. A K-i oldalon méar érettebb volt a no-
vényzet, mint a Ny-i oldalon.

Kerepes, Kalvaria (MRT 13/3 k. 15/5 1h. KOH
26149), A, Kk: Az Arpéd-kori foldvar és templom terti-
lete legel6. A lelhelyet 6vezs drok és sanc csak strols-
fényben észlelhetd.

Koka (Téalmas), Varhegy (KOH 37461), B: A két
falu hataran elhelyezkedd bronzkori foldvarat stirt, bo-
z6tos erdd fedi, ezért a lakotertiletet 6vezs terasz altala-
ban csak gyengén latszik. 2009-ben az aprilis 6-i felvételek
idején a még lombmentes erdében szépen kirajzoloédott
a foldvar.

Nagyborzsony, Gor-hegy (MRT 13/2 k. 18/1 lh.
KOH 10756), B: Tavasszal fotoztam a bronzkori foldva-
rat, amelyet korabban Novaki Gyula és Sandorfi Gyorgy
mért fel. Ez azonban csak vazlatos mérés volt. Azota a
var allapota tovdbb romlott: viszonylag lapos teteje, ahol
egykor sz616 volt, most parlag. A meredek oldalakat stirti
boz6t fedi, a lankas oldalakon szant6foldi mvelés folyik,
itt kiillonboz6 foltok utaltak a kiils§ telepiilésre, esetleg
temetkezésre. Az erdditést mar csaknem teljesen elszan-
tottak, csekély maradvanya a K-i oldalon figyelhet§ meg.
Az 4j felmérést majusban készitettiik el.

Nagykata, Jakab-rét (Rekeszi-diils, KOH 60360),
B: Ujra fotéztam a lel6helyet (2007-ben érett buzaban
ovalis, kornyezeténél vilagosabb sav utalt a sancérokra).
2008. aprilis végén szantasban kerek, sétét sav jelezte a
sancarkot. 2009. aprilis elején, §szi bzdban a sancarkot
szabalyos kor alak, sotétzold gy tirtd mutatta. Az elszan-
tott sanc az arkon kiviil vilagos sdvként mutatkozott.

Nagykata, Sz616-hegy (KOH 60281), I: A kérnye-
zetébdl erGsen kiemelked§ (tetején HP, 116,2 m tszf.)
dombnal a miitholdas fotdkon ovalis, vilagos csik és azon
beliil egy elmosddott vilagos folt latszik. Sajat, 2009.
jalius 1-jén késziilt fotdbmon szétszantott vilagos gytrd
figyelhet6 meg. A felszinen sem leletet, sem er&dités-
nyomot nem talaltam.

Nagykéros, Foldvar (Szurdok, KOH 20418), B:
Tengerszint feletti magassag a 120 m, a K&ros-értél
szamitott relativ magassaga 2-3 m. A bronzkori foldvar
elsd, vazlatos felmérését Novaki Gyula és Sandorfi
Gyorgy készitette el; a részletes felmérésre 2009-ben
kertilt sor.

A foldvar teriiletén két tanya és kisebb-nagyobb,
kiilénb6z6 moédon miivelt parcella talalhat6. A szanto-
foldi miivelés kovetkeztében a sdncok, drkok méar szinte
teljesen lekoptak. Helyenként mar csak 1égi felvételeken
figyelhet6 meg a vonaluk. A jalius elején késziilt 1égi
fotékon elsGsorban a K-i oldalon lathat6 az elszantott
sancarok, a novényzet elszinez6désének koszénhetGen.

Soskat, Kalvaria (MRT 13/1 k. 26/11 1h. KOH
11445), B: Az aprilis elején készitett 1égi felvételeken jol
lathat6 a bronzkori foldvar és a késébbi 16vészarok ma-
radvanya is.

aerial photo taken in early April when the foliage had
not yet appeared that a double rampart-and-trench
system defended the Arpadian period castle in the N.

Kakucs, Turjan mogotti diils (KOH 57842), B:
The Bronze Age earthen fort S of the village was pho-
tographed in May and in early July. In early May, the
line of the trench appeared as a dark green stripe in the
autumn wheat. Besides, the discolourations of a series
of smaller features appeared. It could be observed in
the photos taken on July 1 that different cereals were
cultivated in the W and E parts of the earthen fort, and
they marked the archaeological features in different
ways. The vegetation was riper in the E than in the W.

Kerepes, Kalvaria (MRT vol. 13/3, site no.15/5
KOH 26149), A, Kk: A pasture occupies the territory
of the Arpadian period earthen fort and church. The
trench and the rampart around the site could only be
observed at oblique light.

Koka (Toalmas), Varhegy (KOH 37461), B: Dense
bushes cover the Bronze Age earthen fort on the border
of the two villages so the terrace around the dwelling
area is only vaguely visible. The earthen fort was clear-
ly outlined in the yet barren coppice on April 8, 2009.

Nagyborzsony, Gor-hegy (MRT vol. 13/2, site no.
18/1, KOH 10756), B: The Bronze Age earthen fort
was photographed in spring. Gyula Novaki and Gyorgy
Sandorfi had surveyed it, but it had only been a sketchy
survey. Since then, the condition of the castle has dete-
riorated. The relatively flat top, which had been a
vineyard, is actually uncultivated. Dense bushes cover
the steep sides. The mild sides are ploughed fields,
where various discolourations mark an exterior settle-
ment, perhaps burials. The fortification has nearly
completely been destroyed by the plough, only a small
fragment can be observed on the E side. The new survey
was made in May.

Nagykata, Jakab-rét (Rekeszi-diils, KOH 60360),
B: I took again photos of the site (in 2007, an oval, light-
coloured stripe marked the trench in the ripe wheat).
In late April of 2008, a round dark stripe marked the
trench in the ploughed field, while in early April, 2009,
a regular dark green ring indicated the trench in the
autumn wheat. The rampart that had been flattened by
the plough appeared as a light-coloured stripe outside
the trench.

Nagykata, Sz616-hegy (KOH 60281), I: An oval,
light-coloured stripe and an indistinct, light-coloured
spot inside it can be seen on a sharply rising hill (TP on
the top: 116.2 m a.s.l.) in the satellite photos. In my
photo taken on July 1, 2009, a light-coloured ring
smeared by the plough could be observed. I could not
find either finds or traces of fortification on the surface.

Nagykoros, Foldvar (Szurdok, KOH 20418), B:
It lies 120 m above sea level and 2-3 m above Koros-ér.
Gyula Novéki and Gyorgy Sandorfi had prepared the
first, sketchy survey of the Bronze Age earthen fort,
while the detailed survey was made in 2009.
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Tapiosag, Foldvar (KOH 39593), B: A falu szélén
elhelyezked§ bronzkori féldvar volgy feléli része rét
(természetvédelmi teriilet), masik felét szantjak. Utdb-
bi helyen aprilis elején, szantdsban nem mutatkozott az
egykori sancarok, amely csatlakozik a domb melletti
mélyedésekbe. A réten viszont szépen kirajzoloédott az
erGdités nyoma.

Tapiésag (Kava), Varhegy (KOH 72133), B: A
foldvar Kava és Tapidsag hataran talalhato; a szakiro-
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szantjak, a masik rész bozotos erdd. Az aprilis elején
végzettlégifotozasidején a bronzkorifoldvar tapidsagi
terliletén szantas volt: jol latszott a sdncarok, és sajnos
azis, hogy minden bizonnyal talajlazit6zast végeztekitt.
Erre utal, hogy a sincarok sététbarna savja cikcakkos.

Tapiésag, Zsiger-puszta (KOH 74883), I: 2009.
jalius 1-jén atreptilés kozben, fiatal napraforgéban ész-
leltem egy feltételesen foldvarra utald objektumot az
Uri-patak D-i partjan. A fotén tgy tinik, hogy kb.
négyzet alakban vilagosabb zo6ld sav 6vez egy sététebb
z6ld teriiletet.

A terepbejaras idején fiatal §szi vetés (kb. 5-6 cm
magas) volta teriileten. A domb pereme E, Ny és K fell
elég éles perem; Ny és K felsl mintha arok hatarolna.
A domb folytatasa (D) fel6l viszont nincs nyoma erddi-
tésnek. Leletet nem talaltam.

Tapibdszentmarton, Hatvani-hegy (KOH 54332),
B: A falu Ny-iszélén, a Tapi6 partjan emelkedik a hatva-
ni kulttra idejéb6l szarmazé féldvar. Aprilis elején Gszi
btza, illetve szantas volt a teriileten. Ekkor els§sorban a
sancarok Ny-i szakasza mutatkozott az §szi vetésben.

Tura, Vajda-rét (MRT 13/3 k. 22/14 1h. KOH
26336), B: A Tura és Boldog hataran elhelyezkedd
bronzkori (hatvani kulttra) foldvar teriilete a fot6zas
idején szantas volt. Ebben szépen kirajzolédott az egy-
kori sancarok sététbarna savja, koriilotte a széles vilagos
sav talan sancra utal. A védett teriilet hamusziirke. A
foltok cakkos széle arra utal, hogy — mas foldvarakhoz
hasonldan - itt is talajlazit6zast végeztek.

Uri, T6 folotti diils (KOH 54330), B: A halasto
felett emelkedd dombtet6n tavasszal, aprilis elején
szantasban kornyezeténél sotétebb barna gy{iri 1atszott.
A majus 21-i 1égi felvételeken a fiatal kukoricdban kor-
nyezeténél sotétebb zold, lekerekitett sarkti négyzet
alaku gy(r( figyelhet§ meg: az egykori sancdrok nyoma.

Az §szi terepbejarasnal a dombtetdt fiatal, kb. 8-10
cm magas §szi vetés fedte. A tertilet szinte teljesen lapos,
az egykori aroknak a felszinen mar nincs nyoma (egy
helyen mintha lenne kb. 20 cm-es kiemelkedés). A ve-
tésben elszinez6dés nem latszott. Minddssze 1 jellegte-
len &skori és egy bronzkori cserepet talaltam.

Vackisujfalu, Foldvar (Varhegy) (MRT 13/3 k.
24/21h. KOH 26413), B: A hatvani kulttra id8szakabol
szarmazo foldvarat strii erds fedi. Aprilis elején azon-
ban még észlelhetd volt a védett teriiletet 6vezs terasz.

Vackisuajfalu-Vacbottyan, Nagy-erds-diilé (MRT
13/2 k. 32/14 1h. KOH 57582), B: A bronzkori (hat-
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Two farmsteads and smaller and larger parcels of
various cultivation types can be found on the territory
of the earthen fort. The ramparts and the trenches have
nearly completely disappeared in result of agricultural
cultivation. Sometimes only the aerial photos reveal their
outlines. The trench flattened by the plough can the best
be seen on the E side in the aerial photos taken in early
July owing to the discolouration of the vegetation.

Soskit, Kalvaria (MRT vol. 13/1, site no. 26/11,
KOH 11445), B: The Bronze Age earthen fort and the
remains of the later military trench are clearly visible
in the aerial photos taken in early April.

Tapiosag, Foldvar (KOH 39593), B: The Bronze
Age earthenfortlies at the edge of the village. The side
facingthe valley is a meadow (nature conservation area),
the other side is ploughed. On the latter side, the trench,
whichran into the natural depressions at the foot of the
hill, did not appear in the ploughed field in early April.
However, the traces of the fortification were clearly
outlined in the meadow.

Tapiosag (Kava), Varhegy (KOH 72133), B: The
earthen fort can be found on the border of Kava and
Tapiodsag: it is mentioned at both place names in the
archaeological literature. The part in Tapidsag is
ploughed, while the other part is a coppice. The terri-
tory of the Bronze Age earthen fort at Tapiésag was
ploughed when aerial photos were taken in early April.
The trench was clearly visible just like the fact that the
soil had been loosened. This was suggested by the dark
zigzag line of the trench.

Tapiosag, Zsiger-puszta (KOH 74883), I: As we
were flying over the territory on July 1, 2009, I noticed
a feature in the young sunflower on the S side of Uri
streamlet, which seemed to be an earthen fort. The
photo implies that an approximately square-shaped
lighter green stripe encloses a darker green area.

Young autumn crop covered the territory (about
5-6 cm high) at the time of the field walking. The hill
had sharp edges in the N, the W and the E. Trenches
seem to have bordered it in the W and the E. There is
no trace of afortification toward the continuation of the
hill (S). There were no finds.

Tapidészentmarton, Hatvani-hegy (KOH 54332),
B: The earthen fort of the Hatvani culture rises on the
bank of the Tapio at the W edge of the village. Autumn
wheat and ploughed fields covered the territory in
early April, when the W stretch of the trench appeared
the most clearly in the autumn crop.

Tura, Vajda-rét (MRT vol. 13/3, site no. 22/14,
KOH 26336), B: The territory of the Bronze Age (Hat-
vani culture) earthen fort standing on the border of Tura
and Boldog was a ploughed field when I photographed it.
The dark brown stripe of the trench was clearly visible,
and a broad lighter stripe around it perhaps marked the
rampart. Thedefended territorywasash grey. The zigzag
outlines of the discolourations imply that, similarly to
other earthen forts, the soil had been loosened.
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vani kulttra) foldvar erGsen elszantott sancarka aprilis
elején, szdntasban sotétbarna savként mutatkozott. A
2008-ban mar megfigyelt, belsd osztasra utald barna sav
ismét észlelhetd volt.

Zsambok, Kerek-halom (MRT 13/3 k. 28/4 1h.
KOH 26525), B: A bronzkori féldvar a falu szélén, a
patakra enyhén lejt6 dombon helyezkedik el. Aprilis
elején, &szi vetésben szépen kirajzolédott a sdncérok
lesarkitott négyzetalakt savja. Mellette, a kiils6 oldalon
haz6do vilagos csik az elszantott sancra utalhat. Jalius
elején, az érett buzédban viszont egyaltalan nem latszott
az erddités: csupan a védett teriilet igen halvany foltja
mutatkozott.

Somogy megye

Somogy megyében elsGsorban a Drava mentén készi-
tettem felvételeket, illetve atrepiilés kozben Fejér, Tolna
és Baranya megyében.

Babocsa, Basakert (KOH 19630), Ké: Az év fo-
lyaméan tobb alkalommal fényképeztem a lelShelyet.
Legjobban a decemberben, havas koriilmények kozott
készitett fotokon lathatdak az épiiletek, godrok stb.

Bélavar, Sz§16-hegy (KOH 55106), I: A falutol
E-ra emelked§ dombon tobbszoros atvagas latszik. En-
nek kora, rendeltetése csak tovabbi kutatassal hataroz-
hat6 meg.

Dravagardony, Torok-domb (temets KOH 26568),
To: A négyzet alaki torok kori varat arok ovezi, amely
decemberben, a hénak és a napstitésnek kdszonhetSen
rajzolédott ki.

Haromfa, Kupavar (KOH 26608), Kk-Té: A kést
kozépkori-tordk kori var és kozvetlen kornyéke jol lat-
szott decemberben, héban, napstitésben.

Kaposiijlak, Vardomb (KOH 72497), B: A 61. sz.
at épitésekor atvagott lel6helyen decemberben, a honak
és a surolofénynek koszonhetSen szépen kirajzolédott
a bels6 arok és sanc, és halvanyan a kiils§ drok-sanc is.
Megfigyelhetd, hogy az autopalya a védett teriilet szélét
érinti.

Péterhida, Gorica (KOH 48254), I: A fenti foldvar
kozelében, szintén kaszalon talalhatd a Gorica nevi
domb. A kozvetlen kérnyezetébdl 1-2 m-rel kiemelkedd
lel6helyet egykor esetleg arok ovezte. Ennek nyoma
azonban a 1égi felvételeken nem latszik.

Péterhida, Pusztafalusi-diilé (KOH 59121), A: A
Jankovich Dénes 4ltal mar bejart kisméretd, feltehetSen
Arpad-kori foldvar arka aprilis 25-én j61 latszott a ka-
sz4alo teriiletén: az 4rokra a fii s6tétebb zold szine utal
(7. kép). .

Zakany, Alsovar (KOH 41930), Ko: A falutol K-re,
a Drava arterébdl enyhén kiemelked§ dombon talalha-
t6 az Alsovar, amelynek er6ditését a szant6foldi miivelés
szinte teljesen elpusztitotta. Decemberben a hénak és
a napsiitésnek koszonhetGen halvanyan latszott az egy-
kori sdncarok és sanc.

Uri, Té folotd diils (KOH 54330), B: In early April,
a brown ring, darker than its environment, appeared in
the ploughed field on the hilltop above the fishpond. A
ring of a quadrangular shape with rounded corners ap-
peared as a green discolouration darker than its environ-
ment in the young maze in the aerial photo taken on
May 21: it marked the trench of the fortification.

The territory was covered with about 8-10 cm high
autumn crop at the time of field walking in autumn.
The surface wasnearly completely flat withoutany trace
of the trench (there seemed to be an about 20 cm high
elevation at a place). There were no discolourations in
the crop, and only an indistinctive prehistoric and a
Bronze Age shard were found.

Vackisajfalu, Foldvar (Varhegy) (MRT vol. 13/3,
site no. 24/2, KOH 26413), B: The earthen fort of the
Hatvani culture was covered with a thick forest. The
terrace around the defended territory was still visible
in early April.

Vackisajfalu-Vacbottyan, Nagy-erdd-diilé (MRT
vol. 13/2, site no. 32/14, KOH 57582), B: The trench
of the Bronze Age (Hatvani culture) earthen fort, which
had been levelled by ploughing, appeared as a dark
brown stripe in the ploughed field in early April. The
brown stripe observed in 2008, which suggested an in-
terior division, could also be seen.

Zsambok, Kerek-halom (MRT vol. 13/3, site no.
28/4, KOH 26525), B: The Bronze Age earthen fort at
the edge of the village stands on a hill that mildly slopes
toward the streamlet. The round-cornered square-
shaped stripe of the trench was clearly outlined in the
autumn crop in early April. The light stripe outside it
probably marked the rampart flattened by ploughing.
The fortification could not be seen in the ripe wheat in
early July: only the very vague discolouration of the
defended territory appeared.

Somogy county

In Somogy county, most of the photos were taken along
the Drava, and I also took photos as we were flying over
Fejér, Tolna and Baranya counties.

Babocsa, Basakert (KOH 19630), Ké: I took sev-
eral photos of the site. The buildings, pits, etc. appeared
the best in snow in December.

Bélavar, Sz516-hegy (KOH 55106), I: A multiple
cross-cutting can be seen in the hill rising N of the vil-
lage. Further investigations are necessary to determine
its age and function.

Dravagardony, Torok-domb (cemetery, KOH
26568), To: A trench surrounds the square-shaped
Turkish-period castle, which was outlined in the sunlit
snow in December.

Haromfa, Kupavar (KOH 26608), Kk-Té: Thelate
medieval-Turkish period castle andits close surroundings
were clearly visible in the sunlit snow in December.

Kapostijlak, Vardomb (KOH 72497), B: The site
was cut across by the construction of road no. 61. In
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Tolna megye

Decs, Ete (KOH 20014), Ké: A kozépkori mez8varos
teriilete aprilis végén szantas volt: ekkor a hazak, héaz-
csoportok vilagos foltokként, a f6utca pedig sotétbarna
csikként mutatkozott. Majusban a mez&varos kozépss
részén Gszi biza volt: itt a z6ld szin kiillonb6z6 arnyala-
tai jelezték az egyes hazakat, hazcsoportokat, utcakat.
Sajnos, nagyon zavard, hogy a vet§gép hibaja miatt
csikos a vetés. A telepiilés K-i vége szantas, itt csak na-
gyon halvanyan mutatkoztak az objektumok.

Dombévar, Gélyavar (KOH 21275), Ko: Decem-
berben hdéban, napsiitésben a varnak stir erdgvel,
bozéttal fedett részei is megfigyelhetSek voltak. Ezaltal
pontosithaté lett a var eddig ismert alaprajza.

Dombévar, Szigeterds (KOH 20495), K6: A havas,
napsiitéses idének koszonhetSen a lombmentes fak
kozott decemberben jol latszott az erddités és az Gjja-
épitett lakdtorony is.

Débrokoz, Tiizkoves (KOH 23065), B: A bronz-
kori foldvar bels§ er6ditési vonala jalius elején, érett
btzaban halvanyanmutatkozott (kordbban ezen a terii-
leten a novényjelek nem utaltak az er&ditésre).

Regoly (Belecska), Juhaszat (KOH 23578), I:
Decemberben a hénak és a napsiitésnek koszonhetGen
igen szépen latszott a kettds, ismeretlen kora sanc.

Varalja, Varfé (KOH 23205), A: A 13. szazadi varat
fedd bozbtot az tnkormanyzat kiirtotta, ezért most hdoban
szépen mutatkozott a nyolcas alaka hegytetd és az azt
ovezd terasz (8. kép).
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December, the interior rampart and trench and more
vaguely the exterior rampart and trench were outlined
in the snow at an obliquelight. It could be observed that
the road ran along the edge of the defended territory.

Péterhida, Gorica (KOH 48254), I: The hill called
Gorica lies near the above one, in another meadow. The
site rises a couple of metres above its environment. Once
it must have been surrounded by a trench but its traces
cannot be observed in the aerial photos.

Péterhida, Pusztafalusi-diils (KOH 59121), A:
Dénes Jankovich had earlier conducted field walking
at the small, probably Arpadian period earthen fort. Its
trench was clearly visible in the meadow on April 25:
a darker green shade of the grass marked the trench
(Fig. 7).

Zakany, Alsovar (KOH 41930), Ké: Alsovar [Low-
er Castle] can be found on a slightly elevated knoll in the
floodplain of the Drava. Ploughing has nearly complete-
ly destroyedits fortification. The trench and the rampart
could vaguely be seen in the sunlit snow in December.

Tolna county

Decs, Ete (KOH 20014), Ké: The territory of the me-
dieval market town was a ploughed field in late April:
the houses and the groups of houses appeared as light
discolourations, while the high street was a dark brown
stripe. In May, autumn wheat grew in the centre of the
market town: various shades of green marked the indi-
vidual houses, the groups of houses and the streets.
Regrettably, the sowing machine left bands in the field.
The eastern end of the settlement was a ploughed field,
where the features only vaguely appeared.

Dombévar, Gélyavar (KOH 21275), Ké: In De-
cember, even those parts of the castle could be observed
in the sunlit snow that were covered by dense forest and
bushes and so the already known ground plan of the
castle could be drawn even more exactly.

Dombévar, Szigeterdd (KOH 20495), Ké: In De-
cember, the fortification and the reconstructed keep
were clearly visible in the sunlit snow across the barren
trees.

Dobrokoz, Tiizkoves (KOH 23065), B: The inte-
rior fortification line of the Bronze Age earthen fort was
vaguely visible in the ripe wheat in early June (for-
merly the crop marks had not indicated a fortification
in this area).

Regoly (Belecska), Juhaszat (KOH 23578), I: The
double rampart of an unknown age was clearly visible
in the sunlit snow in December.

Varalja, Varfs (KOH 23205), A: The self-govern-
ment had the shrubs cleared away from the territory of
the 13 century castle, and so the eight-shaped hilltop
and the terrace around it were clearly visible in the snow
(Fig. 8).
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1. kép: Ketdijfalu. 2009. jdlius 6.
Fig. 1: Kétdijfalu. July 6, 2009.

2. kép: Hantos, Erdé-major-ddls. 2009. aprilis 25.

Fig. 2: Hantos, Erdé-major-ddl&. April 25, 2009.
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3. kép: Bugyi, Nagylapos. 2009. jalius 1.
Fig. 3: Bugyi, Nagylapos. July 1, 2009.

4. kép: Csévharaszt-Pusztapotharaszt, templom. 2009. jalius 1.

Fig. 4: Csévharaszt-Pusztapotharaszt, church. July 1, 2009.
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5. kép: CsGvar, Var. 2009. aprilis 6.
Fig. 5: Cs@var, Castle. April 6, 2009.

6. képzﬁagas. Dabasi sz616k. 2009. aprilis 6.

Fig. 6: Dabas, Dabasi sz816k. April 6, 2009.
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7. kép: Péterhida, Pusztafalusi-dl&. 2009. december 18.
Fig. 7: Péterhida, Pusztafalusi-dilé. December 18, 2009

a 8. kép: Varalja, Varf6. 2009. december 18.

Fig. 8 Varalja, Varf6. December 18, 2009
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